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Agrip

Opinber einsemd elskandans hljomar i eyrum okkar alla daga en hun
birtist m.a. i pversagnakenndum figirum i ordraedu islenskra
astarsongva. Hverjar eru pessar figurur og hver er uppruni peirra?
Hvadan kemur pessi ast, er hin sérislenskt fyrirbaeri? Hvad & astin i
daegurlégum sameiginlegt med astarljodahefdinni? Leitast verdur vid ad

svara pessum spurningum og fleirum i pessari ritgero.
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Inngangur

Opinber einsemd elskandans og pé helst ordraeeda hans er aberandi i deegurmenningu
natimans. Hér verdur leitast vid ad benda & pversagnarkenndar figurur i oréredu
islenskra astarséngva og fjallad um astina almennt eins og hun birtist i vinseelum
deegurlogum.

Fyrri rannsoknir verda reeddar, p.e. uppruni, proun og ahrif deegurlagsins & adrar
bokmenntagreinar. Reynt verdur ad svara spurningunni hvort figarurnar i ordraedu
astarinnar eigi uppruna sinn i deegurlogum eda lagkultarkvedskap eda hvort paer eiga
uppruna sinn ad rekja annars stadar fra. Einnig verdur fjallad um fraegt rit Roland
Barthes Brotakennd ordraeda elskandans og pa helst figiruhugmynd hans en i inngangi
bessa rits heldur hann pvi fram ad i astarjatningu nutimans sé innbyggd pversogn p.e. ad
allir elskendur upplifi astina med sambaerilegum heetti og noti ordraedu hennar med
svipudum figdrum en elskandinn sé pratt fyrir pad einangradur og einmana i
natimasamfélagi.

Ennfremur verdur fjallad um hvad einkennir astina i islenskum daegurlégum,
einkum hvernig vinsalir deegurlagatextar bua um sig i pjoédarsal islendinga og hver
tengsl ordreedunnar sé vid vinseldirnar. Jafnframt verdur reynt ad skyra asteedur fyrir
aberandi fjarveru kvenskalda pegar litid er til vinsalla deegurlagatexta. Birt verda
daegurlagatextabrot og pau greind med hlidsjon af &durnefndri figiruhugmynd Roland
Barthes. bvi nast verdur reynt ad svara spurningunni hvort astin i islenskum
daegurldgum sé islensk eda alpjodleg og einnig hvort éstin i astarkvedskap Islendinga sé
sérislenskt fyrirbaeri. P4 verda birt deemi um hlidsteedar figurur i islenskum og enskum
lagatextum.

Fjallad verdur um astina i deegurlégum i tengslum vid fornan kvedskap en astin i
daegurlégum & margt sameiginlegt med astarljodahefdinni. Par ma finna sameiginleg

minni og verda prju peirra reedd p.e. likamleg ast, salufélagar og astarsjukdémurinn.
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1  Almenn umrada um islensk daegurlog
1.1 Fyrri rannsoknir: Uppruni, ahrif og proun islenskra deegurlaga.

Tiltdlulega faar rannsoknir hafa verid gerdar a textagerd islenskra deegurlaga. Po er
textagerdin tekin til nokkurrar umfjéllunar i rannséknum & sjomannalégum og djass- og
daegurlagatdnlist & sidari hluta sidustu aldar. Einnig hefur textagerd einstakra
tonlistarmanna verid rannsokud en rannsdknarefnid pa bundid akvednum timabilum p.e.
leitast vid ad gefa heildsteett yfirlit. Engar rannsoknir fundust & akvednum einkennandi
fyrirbaerum i islenskum daegurlégum eins og verdur fjallad um i pessari ritgerd.

I BA-ritgerd Karls Johanns Gardarssonar Opjodleg tonlist? Vidhorf til djass- og
daegurlagatonlistar 1945-1956 er fjallad um tonlistarlifid & peim tima sem var toluvert
frabrugdid pvi sem pad er i dag en vinsaldir tonlistarmanna, hljodferaleikara og
sOngvara byggdust & premur pattum p.e. spilamennsku & dansleikjum, Gtvarpsspilun og
umfjollun i blédum og timaritum. [ fyrstu birtu timaritin vinszla degurlagatexta a ensku
en upp Ur 1953 foru peir ad birtast & islensku og fljétlega urdu peir allir a islensku.
Islenskir deegurlagatextar birtust i hinum ymsu timaritum en ekki pétti mikid varid i pa
efnislega sé3." bessi prju atridi toku svo stakkaskiptum eftir ad plotudtgéfa storjokst um
midjan 6. aratuginn en med henni breyttust einnig textalegar &herslur en krafan var su
ad allt veeri eins islenskt og hagt var p.m.t. textarnir.?

Danslagakeppni skemmtiklubbs templara (SKT) var fyrst haldin arid 1950.
Adalaherslan var 1690 & lagah6fundana en textahéfundar fengu vidurkenningu fyrir sitt
framlag sidar pegar veitt voru verdlaun fyrir islenska texta. Einnig voru néfn
héfundanna birt med nétunum vid verdlaunalégin og vidurkenningin pvi einnig
hofundafradilegs edlis.® Med danslagakeppninni breyttist textagerdin og batnadi ad
mati flestra. Aukin fj6lbreytni var i efnisvali fra pvi sem adur var, i stad pess ad fjalla
um ,,brennandi pra* og ,,.bleedandi hjértu urdu islenskar adstedur textahéfundum
hugleiknar.* Flestir textar voru b6 med keimliku umfjéllunarefni en innan akvedins
ramma p.e. sveitalifid, sjomennskan og &stin sem kom fyrir & margvislegan hatt.>

[ BA-ritgerd Gudbjargar Sigurgeirsdottur Daegurlég um sjomenn, fra danstonlist

til barattusongva byrjar héfundur umfjéllunina um innreid rokksins & islandi & sidari

! Karl J6hann Gardarsson, 2004:9-10
2 Karl J6hann Gardarsson, 2004:21

% Karl J6hann Gardarsson, 2004:19

* Karl Jéhann Gardarsson, 2004:0

5 Karl J6hann Gardarsson, 2004:21
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hluta sjotta aratugarins. Islenskir textahofundar urdu fyrir ahrifum fra pvi sem var ad
gerast i utlondum, einkum Bandarikjunum en 16gudu textana ad islenskum adsteedum.
Var pé nartaekast ad lita til adalatvinnuvegar islendinga & peim tima p.e.
sjdmennskunnar.®

Sjomannaldgin voru hversdagsleg og hofoudu vel til unga folksins. Textagerdin
einkenndist af stadalimyndum og hugmyndum sem tengdust peim p.e. hinum sterka
karlmanni sem stundadi sjoinn og var kvennagull i landi. [ ritgerdinni er mjog
athyglisverdur kafli um Astir og avintyr en par var pvi haldid fram ad flestir romantiskir
deegurlagatextar fra pessum tima tengdust sildaraevintyrinu svokallada. Astarmalin eru
adalyrkisefnid p.e. fjallad um kvennagullin sem feera sig & mismunandi mid p.e.
fiskimid og 4starmid.” Hvad é&stina vardar er stada konunnar tvenns konar, fjallad er um
tryggu eiginkonuna i landi sem ber abyrgd & heimilisrekstrinum en einnig hina léttadugu
konu sem sjémadurinn notar sem ,,leikfang“.8

Hofundur heldur pvi jafnframt fram ad hlutverk deegurlaga sé ad ,,vidhalda
imyndum eda godsognum sem vidhalda rikjandi astandi pjodfélagsins“ og ad textarnir
endurspegli hugmyndafradi pjodfélagsins.® Af pessu mé pvi alykta ad
daegurlagatextarnir séu ad einhverju leyti séguleg heimild um astir og avintyri
sjomanna a pessum arum ef hugsad er til kenningar Aristdtelesar um mimesis p.e. ad
listin sé eftirliking pess sem er.*

I BA-ritgerd Arndrs Haukssonar Slappadu af. Daegurlagatextar Porsteins
Eggertssonar fjallar hfundur um préun i textagerd skaldsins og hvernig aherslurnar
breytast vid nyjar tonlistarfreedilegar hugmyndir eda skeid. Hofundur byrjar
umfjollunina & pvi ad fjalla um tilgang deegurlagatexta og telur pa eiga ser
markadsfraedileg 16gmal. Einnig fjallar hann um upphaf unglingamenningar & islandi
med tilkomu rokksins og hvernig akvedinn lifsstill vard til og hugmyndafraedi.** bvi
naest fjallar hann um Bitlana og hvernig peir hafi verid einir af upphafsménnum pess ad
semja tonlistina sina ad mestu leyti sjalfir en pessi vidhorfsbreyting nadi til islands en
meetti nokkurri motstédu par sem mélsmetandi menn t6ldu petta vera vonlaust.*

borsteinn Eggertssonar kom heim til islands arid 1965 og hofst handa vid ad semja i

® Gudbjoérg Sigurgeirsdéttir, 2007:8

" Gudhjorg Sigurgeirsdéttir, 2007:19-20

® Gudbjorg Sigurgeirsdéttir, 2007:21 og 24
% Gudbjoérg Sigurgeirsdéttir, 2007:34

%' Sveinn Yngvi Egilsson, 2008:5

1 Arnér Hauksson, 2002:5

12 Arnér Hauksson, 2002:6
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rikjandi hefd pess tima p.e. hugljuf &starlég sem hneyksludu enga.*® Aratug seinna var
hippamenningin i algleymingi og borsteinn hélt &fram ad semja sakleysisleg astarljéd
med HIjéomum en skv. Gesti Gudmundssyni sem hofundur visar i var textagerd a
hippatimabilinu einsleit og midadist vid pad ad fjalla um ast og frid an skaldlegra
tilprifa.'* Er nidurstada hofundar ritgerdarinnar ad textagerd borsteins Eggertssonar hafi
ekki verid listskdpun heldur mikid frekar idnadur med pad ad augnamidi ad selja.'® En
ekki er tekid til umfjollunar hvers vegna pessi sakleysislegu 16g héfdudu til folks, hvers
vegna pad var nakvaemlega petta fyrirbeeri ,,ast sem h6foadi svona mikio til folks og
var seljanlegri en énnur fyrirbaeri.

Athyglisvert er ad um sama leyti og islenska deegurlagid var ad ,,faedast™ p.e. a 5.
aratugnum attu sér stad miklar breytingar i islenskri ljodagerd. I cand. mag ritgerd
Eggerts Pors Bernhardssonar Bokapjéd i borg: Tengsl skaldskapar og borgarmyndunar
& Islandi 1940-1990 er fjallad um pessar breytingar og pau ungskald sem komu fram &
sjonarsvidiod og breyttu rikjandi hefdum og hattum. bau maettu hardri métspyrnu peirra
sem héldu i heidri hinu hefdbundna 1j6oi og miklar umraedur skdpudust i pjédfélaginu
um gamla og nyja ljédlist, svipud peirri umreedu sem atti ser stad um deegurlagid. Med
bessari uppreisn hrintu ungskaldin formbyltingunni i framkveemd og médernisminn hof
innreid sina & Islandi.*®

Reykjavik var middepill fjsldamenningarinnar sem kom fyrst til islands med
hernaminu en hélt &fram ad proast eftir seinni heimsstyrjoldina. Borgarbuar sottust eftir
ymiskonar afpreyingu i amstri dagsins p.e. séttust eftir deegurmenningu og ymiskonar
[éttmeti p.e. astarségum, kvikmyndum og daegurlagatonlist eins og fjallad var um hér ad
ofan. beir somu og hofdu barist fyrir hinu nyja ljodaformi fégnudu ekki
daegurmenningunni, heldur pvert & moti hofu ad berjast gegn henni undir lok 6.
aratugarins. Olikir hopar toku héndum saman til varnar hinu ,,pjodlega!” en petta hafdi
mikil ahrif a deegurlagid sem atti eins og kom fram i ritgerd Karls Johanns ad vera

18|’

islenskara en allt islenskt.™ I stad pess ad s&kjast eftir torredum myndum, mdderniskri

upplausn veruleikans og firringu mannsins sotti almenningur i deegurlég sem maorg hver

13 Arnér Hauksson, 2002:7-8

1% Arnér Hauksson, 2002:13

5 Arnér Hauksson, 2002:26

18 Eggert bor Bernhardsson, 1992: http://www3.hi.is/~eggthor/bokathjodljodV.htm og
http://wwws3.hi.is/~eggthor/bokathjodljodVI1.htm

1" Eggert bor Bernhardsson, 1992: http://www3.hi.is/~eggthor/bokathjodljodV11.htm
18 Karl J6hann Gardarsson, 2004:21
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fjolludu um &stina.™® islenskum médernistum hugnadist ekki deegurmenningin og st
stadreynd ad almenningur sotti i astarkvedskap og astarsdgur en i ritgerd Eggerts Pors er
ad finna umfjéllun um hid sidarnefnda.?

P& méa benda & eina aberandi undantekningu par sem modernismi og
daegurmenning meettust p.e. i borgar- en jafnframt astarséngvaskaldinu Megasi. Pad ma
segja ad hann hafi gefid astarkvedskapnum svolitid virdulegri ble i islenskum
daegurldgum og braad bilid milli hamodernismans og daegurlagsins. | BA-ritgerd
Margeirs Gunnars Sigurdssonar Pér ég syng litla sollna Reykjavik: Loftmynd Megasar
er pvi haldid fram ad Megas sé ,,einhver snjallasti textasmidur okkar Islendinga og
jafnframt einn umdeildasti listamadur pjodarinnar®. Log af fyrstu pl6tu hans voru
bénnud i Rikisutvarpinu og uthropud af ahrifaménnum i Reykjavik. Margir voru & peirri
skodun ad bodskapur textanna veri hattulegur &sku landsins.”* Dagurlagatextagerd tok
miklum framférum & ponk- og nybylgjutimanum pegar margar islenskar hljomsveitir
stigu fram og var par med buinn til farvegur fyrir pessari hefd og deegurmenningin
komin & harra plan.? Arid 2000 var Megasi veitt verdlaun islenskrar tungu sem kennd
eru vid Jonas Hallgrimsson. bessi verdlaun eru veitt peim sem hefur lagt mikid &
vogarskalar islenskrar tungu og audgad malid.>® bad ma pvi segja ad textaskaldid hafi
fengid nokkra uppreisn aru og um leid feerdist kvedskapur hans & annad stig naer
hamenningu.

En samhlida hefdbundnum astarkvedskap daegurlaganna preifst énnur
kvaedahefd sem tok sig mun alvarlegar og pjonadi 6drum tilgangi e.t.v. til ad brua bilid
milli hins héklassiska ljédaforms og lagkultars deegurmenningarinnar. Akvedin tengsl
myndudust milli méderniskrar ljodagerdar i Bandarikjunum og byskalandi en pessara
tengsla vard ekki vart & Islandi. Deemi um pessi tengsl er pyding Ezra Pound og Noel
Stock & fornegypskum astarljodum 1960-62 sem egyptologinn Boris de Rachewiltz
hafdi gefid at f itolskum pydingum premur arum fyrr.?* bar er um ad rada tengingu
fornegypsk astarkvedskapar vio modernismann. Pad er pvi ljost ad & medan islensku
maodernistarnir voru uppteknir ad andmaela astarkvedskapnum voru erlendir freedimenn
og modernisk skald & peirri skodun ad parna veeri um mikilvaegt umfjéllunarefni ad

reeda. bad ma jafnvel halda pvi fram ad peir hafdi visvitandi reynt ad upphefja

9 Eggert bor Bernhardsson,1992: http://wwwa3.hi.is/~eggthor/bokathjodljodV11.htm

20 Eggert bor Bernhardsson, 1992: http://www3.hi.is/~eggthor/bokathjodbaekur!11.htm
2! Margeir Gunnar Sigurdsson, 2008:4

22 Andrea J6nsdéttir, 2000:63

2% Margeir Gunnar Sigurdsson, 2008:7

% Love Poems of Ancient Egypt: A New Direction Book
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astarkvedskapinn med pvi ad gera tilraun til ad braeeda saman fornaldar- og
natimakvedskap eins og deemid hér ad framan synir. Sem deemi um annan freedimann er
Roland Barthes sem leitadist vid ad greina ordraeedu astarinnar med malsku- og
mélfredilegum hetti.?

1.2 Opinber einsemd elskandans

Hér verdur beitt somu nalgun og i freegu riti Roland Barthes um brotakennda ordraedu
elskandans® en { upphafskafla pess er nalgunin Gtskyrd & pann veg ad um sé ad reda
portrett akvedinnar formgerdar p.e. lesandanum er bodin ordreeda einhvers sem & i innri
astidlegri umraedu vid sjalfan sig, andspeenis hinu astudlega vidfangi sem po talar ekki.
Pessi brotakennda ordraeda er einnig kollud figira sem er latneskt hugtak Gr klassiskri
stil- og maelskufraedi og er notad m.a. af Olafi Pordarsyni i bridju malfradiritgerdinni.
Figaruna a ad skilja sem svo ad par sé elskandinn ad verki, akvedin ordraeda sem haegt
er ad bera kennsl & med upplifun vid lestur eda pvi sem er hlustad a (heegt ad yfirfera
betta yfir & degurlagatexta). Figuran er sett fram sem takn sem hagt er ad muna eftir
likt og frasogn eda mynd. Flestir bera kennsl & pessar kunnuglegu figarur og kannast par
med vid pad sem lagt er fram i pessari astudlegu ordredu.?’

[ grein Dagnyjar Kristjansdottur um fjoldaframleiddar astarsogur er pvi haldid
fram ad mun fleiri seki sinar astarsogur i fjélda- og afpreyingarmenningu natimans,
sem dagurldgin sannarlega tilheyra, en hamenningarleg bokmenntaverk.?® pau
degurlog sem hafa pessar kunnuglegu ,,astar* fighirur eru pvi liklegri til vinsaelda en
onnur. Ef til vill ma finna skyringuna i pvi ad flestir upplifa pad a lifsleidinni ad vera
astfangnir og geta pvi samsamad sig peim figlrum og peirri ordreedu sem i peim
birtast.?® beir nj6ta pess ennfremur ad hlusta & pessi astardaegurlog og 6dlast par med
nokkurskonar kaparsis eda utras tilfinninga sem berast i peirra eigin brjosti. En ,,a0
velta sér upp ur ast* er vel pekkt fyrirbrigdi i nanast 6llum pekktum mannlegum
samfélogum fyrr og sidar (sbr. egypsku astarkvaedin fra 2. arpasundi). A Vesturléndum
na & timum ma pvi til studnings lita & hvernig astin er markadssett i fjoImidlum t.d. fyrir

Valentinusardaginn.

2 Gottskalk Pér Jensson 2008

28 A frummalinu Fragments d ‘un discours amoreux
?" Roland Barthes 1977:3-4

%8 Dagny Kristjansdéttir 2002:1

 Roland Barthes 1977:4
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Roland Barthes heldur pvi fram i formalsordum bokar sinnar ad i astartjaningu
natimamannsins sé innbyggd pversogn p.e. ad allir elskendur upplifi astina med
sambeerilegum hetti og noti ordreedu astarinnar med svipudum figdrum. En pétt um sé
ad reeda svo Utbreiddar tilfinningar og tjaningu & peim sé elskandinn i natimasamfélagi
einangradur og jafnvel einmana og fyrirlitinn vegna tilfinninga sinna. bvi metti halda
fram ad annars vegar sé astin gerd ad séluvoru og markadssett og hins vegar sé
elskandinn atskafadur og fyrirlitinn. Ef petta er rétt er ekki erfitt ad skyra hvers vegna
s Utbreidda en um leid ranga hugmynd ad figururnar i ordraedu astarinnar eigi uppruna
sinn i deegurlégum eda lagkultarkvedskap en ekki i bokmenntum. Vid nanari
eftirgrennslan kemur i 1jés ad per eiga nanast allar uppruna sinn i klassiskum
bokmenntum eins og peim sem Roland Barthes sakir deemi sin i.

I inngangsordunum fer Barthes jafnframt nokkrum ordum um hvers vegna hann
hafi skrifad ritid en hann segir ,,Porfina fyrir pessa bok mé skyra i pessu tilliti: Ordrseda
elskandans i dag einkennist af umtalsverdri einsemd*. Pessi or0reda er samkvaemt
Barthes télud af pasundum manneskja en po algjorlega dtskafud fra tungumalinu. Han
er virt ad vettugi, spottud auk pess ad vera gjorsamlega atilokud af yfirvéldum og kerfi
hinna radandi afla sem stjérna mikilsveroum stofnunum i samfélaginu svo sem listum,
visindum og annarri menningu.*® bessi mikilvaega ordraeda astarinnar og hin paggada
yfirlysing hennar er m.6.0. adalefni békarinnar. Hugur elskandans peysist a&fram og
hann hefur enga stjorn & honum par sem hann er avallt i samseeri gegn sjalfum sér p.e.
ordradan springur Ut { tungumalinu og & sér stad vid hverskyns kringumstaedur.®:

Hver figara hefur akvedna fyrirsdgn og yfirskrift en han er ekki skilgreining
heldur samantekt eda greinargerd um hana. bvi hver einstaklingur skilur figuruna a
sinum forsendum. Undir hverri figuru er lykilsetning sem er oft 6pekkt eda 6medvitud
en er p6 notud i taknkerfi elskandans. Sem daemi tekur Barthes pegar elskandinn bidur
eftir astarviofanginu og nokkurskonar setningaaria fer i gang i huga elskandans: ,,Hvers
vegna laetur hiun/hann mig bida... og figuran ,,bid* er par med komin til ségunnar.
pessar lykilsetningar hvisla tilfinningaprungid og renna svo ut i sandinn par sem
hlutverk peirra hefur verid uppfyllt. *

A lifsleid hverrar manneskju koma figarurnar fyrir i &starlifinu an nokkurs

skipulags og pvi i hvada rod sem er an nokkurs réklegs samhengis. Barthes tiltekur ad

% Roland Barthes, 1977:1
%! Roland Barthes, 1977:3
%2 Roland Barthes, 1977:6-7
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bad hafi verid naudsynlegt ad setja figarurnar fram i tilviljanakenndri r6d til ad fordast
pa gildru ad bda til einskonar ,,skrimsli* p.e. heimspeki astarinnar (sem er 6gerlegt). b6
reynir hann ad setja figururnar upp & akvedinn hétt e.t.v. til ad auka adgengi lesenda p.e.
hann setur peer stafrfsrdd og hver figura far bara tvé til prji nafnord.*

I lok inngangskaflans segir Barthes ad til pess ad semja petta astidlega verk hafi
hann sett saman verk af ymsum toga: Werther eftir Goethe, Samdrykkjuna eftir Plato,
Zen, salgreiningarrit, dulreen rit, Nietzche og pysk 1j6dasongldg. Einnig nokkur atridi fra
vinum og eitthvad fra sjalfum sér. N6fn og upphafsstafi setti hann svo stundum til hlidar
vid textann sem nokkurskonar kvedju til peirra sem gerdu honum kleift ad ddlast betri
skilning & ordraedu elskandans. Pad sem hann notar er samansafn af brotum i
umreedustil, stjornad af minninu einu saman p.e. pvi sem hann man eftir ad hafa heyrt,
lesid eda sagt. **

Bdklegu heimildirnar sem eru hvad fyrirferdarmestar i verkinu tilheyra
klassiskum bokmenntum. Pad ma pvi segja ad Barthes sé parna ad brda bilid milli
lagkultars og hakultars p.e. reyna ad taka ordraedu elskandans sem gilda og upphefja
hana svo hun verdi ekki framar virt ad vettugi.

Werther eftir Goethe er hvad oftast nefndur i bok Barthes en sagan var skrifud af
Goethe arid 1774 og segir fra pvi hvernig Werther ungi verdur yfir sig astfanginn af
Lottu sem er heitbundin 63rum manni. [ kdputexta bokarinnar segir: ,Werther
sannreynir ad illt er ad leggja ast vid pann sem enga leggur & méti; hann lendir i
sélarstridi sem vex stig af stigi uns 6rveenting hans verdur alger.*® bad er einmitt petta
salarstrid sem byr til ordraedu elskandans, hver figaran sprettur fram & feetur annarri en
Barthes segir & einum stad ad ef elskandinn veeri fullnaegdur hefdi hann par med enga
borf til ad skrifa, midla eda fjolga sér.%® bessi porf er einungis til stadar ef elskandinn er
bjadur og 6fullnaegdur en Werther var pad.

Samdrykkjan eftir Platon er eitt merkasta rit heimsbokmenntanna um forngriska
menningu en par setur Platon fram hugmyndir sinar um ast og fegurd. Pessar hugmyndir
hafa l6ngum verid ménnum hugleiknar®” en Barthes segir i inngangi sinum ad hann hafi
lesid pad gridarlega mikid. Enda er fyrirferdarmikil hugmyndin um hinn helminginn hja

Barthes t.d. i kaflanum um dasamlegu figiruna par sem hann segir: ,,Milljonir likama

% Roland Barthes,1977:8

% Roland Barthes, 1977:8-9

% Johann Wolfgang Goethe, 1987:aftan 4 bokakapu
% Roland Barthes, 1977:56

¥ http://www.hib.is/bokdetail.asp?1D=36
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munu meeta mér & lifsleidinni; af pessum milljonum mun ég girnast einhver hundrud en
af pessum hundrudum mun ég elska adeins einn. Hinn sem ég er astfanginn af og synir
mér farveg minnar sérsnidnu prar®. Einnig er honum hugleiknar hugmyndir um
ordraedu, fegurd, mannkulur og margt fleira sem hann tengir vid figarurnar.

Adrar heimildir eru eins og adur sagdi salgreiningarlegs edlis (Freud),
heimspekileg (Nietzche), traarbrégd (Zen), dulreen efni og einnig tonlistarlegs edlis en
athyglisvert er ad Barthes nefnir einnig pysk 1j6dasonglog og dperur (Wagner). bysk
[j0dasongldg eiga uppruna sinn i romantik 19. aldar en &stin, hetjudadir og daudinn voru
adalvidfangsefni peirra og kallast pad vel 4 vid figtrur Barthes.*® Badar
tonlistarstefnurnar tilheyra klassiskri tonlist og eru pvi i sama flokki og
bokmenntaverkin og eru fulltriar sinnar menningarlegu stofnunar.

Figarur Barthes eru attatiu talsins og hver peirra er fulltrai peirrar figiru sem
skytur upp kollinum i brotakenndri ordraeedu elskandans vid hvada tekifaeri sem er. paer
eiga pad allar sameiginlegt ad vera magnprungnar og tilfinningarikar enda byr
elskandinn yfir mikilli astridu og frumkrafti peim sem knyr manneskjur afram p.e. i leit
ad maka og heimili. Elskandinn elskar, pjaist, tjair sig 6hindrad og hugmyndaflugid er
Otakmarkad.

Barthes er tidreett um fjarveru hins elskada vidfangs, hvad pad er dberilegt fyrir
elskandann ad vera fjarri elskunni sinni og er deemi tekid um barn sem bidur eftir modur
sinni. MGdir og barn eru heildin i upphafi lifsins (medganga, brjostagjof o.fl.) en pessi
heild tekur & sig adra mynd sidar meir pegar leitin ad hinum tynda helmingi hefst
(makaleit).

Tilgangur bokarinnar er ad feera ordraedu elskandans til lesenda (sem eru sjalfir
elskendur), vekja athygli & henni, sztta hana vid mikilsverdar menningarlegar stofnanir
og feera hana par med tr utlegd. Um leid og lesandinn hropar upp yfir sig ,,Eg pekki

bessar adstadur, ég pekki pessa ordradu er tilganginum néd.*

%8 http://is.wikibooks.org/wiki/Saga_ %C3%BE%C3%BDska-1j%C3%B3%C3%B0sins
¥ Roland Barthes, 1977:4
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2 Hvad einkennir astina i islenskum daegurlégum?

Hugtakio ,,ast visar til sammannlegra tilfinninga sem hafa fylgt mannkyninu fra 6rofi
alda. Ymsir fraedimenn hafa skilgreint hugtaki®d og byggjast par greiningar &
mismunandi pjodfélags- og hugmyndafradilegum pattum. I pessari umfjéllun verdur
notast vid pa merkingu ordsins ,,ast“ eins og hun kemur fyrir i daglegu méli en

einskordud po vid pad samhengi er vardar tilfinningar og sambdnd milli mannfolks.

2.1 Vinseelir deegurlagatextar i pjodarsal islendinga

Dagurlagatextarnir sem visad er til i pessari ritgerd eiga pad allir sameiginlegt ad hafa
verid sungnir i adalmidlum deegurmenningarinnar p.e. Utvarpi og sjonvarpi. Einnig var
liti® til hinna ymsu vinsaldalista p.e. valin 16g sem voru ofarlega & peim.*® Astarlog eru
aberandi & slikum listum, t.d. var lagid ,,pU komst vid hjartad i mér i efsta saeti svo
vikum skipti & tonlistarvefnum ténlist.is og ekki ndg med pad heldur voru tveer utgafur
vinsalar af pessu sama lagi p.e. diskdutgafa Péals Oskars Hjalmtyssonar og roleg ttgafa
hljomsveitarinnar Hjaltalins. Skodanakannanir a vinseldum dagurlaga hafa verid
gerdar nanast fra pvi ad deegurlagid vard til sem slikt. I fyrstu atgafu Hljomplotunyjunga
1954 birtist slik kosning og var par m.a. kosid um besta flytjanda, plétu og lag arsins en
einnig texta- og lagahfunda.** T dag hverfast skodanakannanir fremur um hvada lag sé
vinszlast en litid er um ad hlustendur viti nakveemlega hver samdi lag og texta. bad er
helst ad slikt komi fram & vidburdum Utvarpsstodva eins og Hlustendaverdlaunum
Utvarpsstodvarinnar FM957 en pess ma geta ad fyrr & pessu ari fékk Pall Oskar
Hjalmtysson 6ll pau verdlaun sem hann var tilnefndur til en geislaplata hans Allt fyrir
astina hverfist eins og nafnid gefur til kynna um ast.*? bad er mjog athyglisvert ad petta
tiltekna verk hafi nad pesskonar vinseldum og ma telja vist ad ordraedan um astina hafi
att sinn hlut i peim.

Textarnir sem voru valdir henta ennfremur vel til sdngs og hlustendur eiga
audvelt med ad leera textana og syngja med p.e. endurtaka ordreeduna og gera hana ad
sinni. Pessir degurlagatextar hafa birst breioum hépi almennings og eru pvi téluvert
utbreiddir en um leid adgengilegir. Ef flett er upp a peim i leitarvélum & Netinu koma

idulega upp gitargrip med peim. betta undirstrikar vinsaldir peirra og porfina fyrir ad fa

“0 Skodanakonnun & http://www.tonlist.is og einnig erlitid til Hlustendaverdlauna FM957.

*1 Karl Johann Gardarsson, 2002:14
*2 Umfjéllun um Hlustendaverdlaun FM957 2008 http://www.fm957.is/?PagelD=2458
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ad syngja pa en peir eru sungnir vid allskyns teekiferi p.e. i ttilegum, & mannamétum,
bridkaupum og jafnvel kenndir i tnmenntatimum i leik- og grunnskélum.*

Dagurlagatextarnir i pessari ritgerd fjalla allir um ast en voru einnig valdir med
hlidsjon af pversagnarkenndum figdrum sem birtast i ordraedu peirra. Pessi ordraeda
hversdagsins birtist i Utbreiddri og opinberri ordreedu hins einmana elskanda sem
hlustendur njéta ad samsama sig vid og gera ad sinni med pvi ad syngja med og
endurtaka i sifellu. petta tengist einna helst figiru Barthes 6segjanleg ast par sem
elskandinn finnur hja sér mikla porf til ad tja astartilfinningar sinar i skrifudu
sképunarverki** og er pvi handhagt fyrir hinn almenna hlustanda ad gripa til tilbGinnar
ordraedu astardeegurlagsins. En einnig kemur tileinkunarfigdran vid ségu sem snyr ad
hverjum peim peetti tungumalsins sem fylgir astadlegri gjof eins og tileinkun &starlags
sannarlega er.*

Ordraeda degurlagsins er huggun hins einmana og Utskufada elskanda,
stadfesting & pvi ad hann sé ekki einn um ad upplifa pessar sammannlegu tilfinningar
sem eru i senn magnadar og 6gnvekjandi. Pessu lysir ljodmalandi i degurlaginu ,,bu
komst vid hjartad { mér*: ,,pad er munur & ad vera einn og vera einmana*“.** bad ma pvi
segja ad hlustandinn sé einn ad hlusta en ekki einmana par sem hann samsamar sig
l[j6omalanda textans.

pessar figarur verda ekki birtar i stafrofsrdd eins og i riti Barthes par sem
tilgangur pessarar ritgerdar er ekki ad safna saman og gera fraedilega greiningu a
sjalfum figirunum né heldur reyna hid 6moégulega p.e. ad alhafa hvernig figururnar
birtast. Hér verdur bent & tilveru algengra figara i ordreedu astardaegurlagsins p.e. fjallad
um birtingarmynd peirra og hvad peer eiga ad tja. Ekki verdur gerd tilraun til ad setja
peer i skipulagda upprodun i umfjéllunum par sem tilviljun ein reedur pvi hvar og
hvenar pessar figurur birtast i fijolmidolum. Hér a eftir ma sja heildstaett yfirlit yfir pa

islensku deegurlagatexta sem notadir eru i ritgerdinni.

“Astardaegurlagid Fingur er t.d. sungid i Grunnskélanum { Budardal:

http://www.skolatorg.is/kerfi/grsk i budardal/bekkir/default.asp?flsliD=54&bk=10&typa=54&sidan=sida
4 Roland Barthes,1977:97

% Roland Barthes, 1977:75

* pall Oskar Hjalmtysson, 2007
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2.2 Yfirlit yfir islenska deegurlagatexta sem fjallad er um i ritgerdinni

Textabrot Héfundur Heiti lags Ar Figara
1 Stefan Hilmarsson Undir pinum 2005 | Figura sameiningar
ahrifum
2 Stefan Hilmarsson Nina 1991 | Figura fjarverunnar
3 Helgi Bjornsson Eg verd ad fa ad 1989 | Figlra fadmlagsins
skjota pig
4 Sverrir Bergmann An pin 2000 | Figura hins fjarverandi, figara
meinlatis, figlra bidarinnar, figira
annars sjénarhorns, figara
hjartans, figura fadmlagsins, figara
likamans, figara sjalfsasokunar,
figlra tungumals &starinnar, figira
yfirlysingarinnar, figara
sameiningar, figara fyrstu kynna,
figara hrifningar (ast vid fyrstu
syn), figara gratsins og figlra
einsemdarinnar
6 0g 19 Brynhildur Bjornsdéttir | Er petta ast? 2007 | Figura skilnings og
og Pall Oskar figura pjaningar
Hjalmtysson
8 Magnus Eiriksson Elska pig enn 1988 | Figura &starkallsins og
figara sameiningar
10 Heimir Eyvindarson Hvar sem ég fer 2006 | Figura sameiningar
Figara myrkursins
11 Heimir Eyvindarson A pig 1998 | (& ekkKi vid)
12 Einar Bérdarson og Silicon 1998 | (& ekki vio)
Einar AgUst Vidisson
13 pordur Breiofjord Faekkaou fotum 1993 | (& ekki vio)
14 Heimir Eyvindarson Austur-pysk 1991 | (a ekki vio)
1509 24 | Birgitta Haukdal Eldur i mér 2001 | Figura hjartans, figura tungumals
astarinnar
16 Stefan Hilmarsson Ekkert sem breytir 1991 | Figdra yfirlysingarinnar
pvi
17 Buttercup Endalausar natur 2000 | Figura tileinkunar og figura
naeturinnar
18 Stefan Hilmarsson Fullkomnar mig 2002 | Figura sameiningar
20 Pall Oskar Hjalmtysson | Penisillin 2007 | Figura hins kaffaerda, figira
hérmunga, figdra meinlatis
23 Fridrik Sturluson Hjé pér 1992 | Figura tungumals &starinnar
25 Andrea Gylfadottir Eg vil brenna 1993 | Figura tungumadls &starinnar

Eins og sést & yfirlitinu koma somu figarur endurtekid fyrir. Ekki er um ad raeda allar

attatiu figarur Barthes sem hann lysir heldur einungis paer sem eru hvad nertaekastar

hugmyndum almennings um astina og pvi sem henni fylgir. Par med geta sem flestir

samsamad sig pessum stadalfigurum.
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Pegar litid er til hofundanna kemur i ljos ad meirihluti deegurlagatextanna eru
samdir af karlmdénnum. Pessir textar voru eins og adur sagadi valdir eftir innihaldi en
einnig eftir vinseeldum og kynferdi hofunda pvi tilviljun. En hvad etli skyri aberandi
fjarveru kvenskalda pegar litid er til vinsalla degurlaga?*’

Grein Mavis Bayton Women making music er ahugavert innlegg i pessa umraedu
en hun birtist i The Popular Music Studies Reader. Greinin fjallar um
rokktonlistarskdpun ungra kvenna og er ad hluta til i formi vidtala. Er par leitast vid ad
varpa ljési & helstu asteedur sem liggja ad baki &berandi fjarveru kvenna til ad skapa og
flytja rokktonlist en peer eru: efnahagur, teekjakostur/bunadur, rymi, fararteki,
samfélagid og kerastar/eiginmenn.*® Ef hugsad er til islensks veruleika pa koma allar
bessar astaedur vid sogu i einni sterstu tonlistarkvikmynd Islands Med allt & hreinu en
han fjallar um Studmenn en einnig kvennahljomsveitina Gerurnar.

Efnahagur: bad kemur endurtekid fram ad peningar séu ekki nein fyrirstada hja
strakunum, t.d. pegar kemur ad pvi ad leigja flugvél i lok kvikmyndarinnar en Gerurnar
leitast hins vid ad hafa sem mest upp Ur tdnleikahaldinu. Buningarnir peirra eru allir
heimagerdir en baningar strdkanna adkeyptir.

Teekjakostur/bunadur: Stelpurnar spila ekki a hljédfeeri i byrjun myndarinnar en
begar paer stofna hljdmsveitina Gaerurnar kemur i ljos ad paer eru fullfeerar um ad spila &
oll hljoofeerin. beer f& hins vegar karlmann til ad flytja hljodferin milli stada.

Rymi: A hljomsveitarafingu i byrjun kvikmyndarinnar eru stelpurnar bakraddir.
Harpa Sjofn er su eina sem er med sinn eigin hljédnema en hinar standa saman vid einn.
Strakarnir eru dreifdir um herbergid. Peir lita & stelpurnar sem aukahluti til skreytingar
en pad kemur fram i ordraedu peirra pegar upp ur syaur.

Fararteeki: Ungar konur hafa yfirleitt ekki meiraprof til ad keyra steerri bifreidar
sem parf til ad flytja hljéofeeri og annan buinad a milli. Gaerurnar leystu petta med pvi ad
fa sér ,,vodvatroll« sem paer nyttu baedi sem bilstjéra og rétara.

Samfélagid: Vidtolin i greininni leida i 1jos ad konunum finnast vidhorf
samfélagsins vera a pa leid ad konur eigi ekki ad vera ad ,,vesenast™ 1ti seint 4 kvoldin
an karlmanns sér til verndar. betta kemur fram i ordreedu einnar Gearunnar pegar hin
segir: J&, en stelpur peir eru strakar! p.e. par sem ad peir eru karlkyns pa eiga peir
audveldara med ad fara i hljomleikaferd um landid. Samfélagido kemur einnig fram i

titillagi kvikmyndarinnar: Med allt & hreinu gagnvart pjodfélaginu, laginu, gamla

" betta ma glogglega sjé ef litid er & héfunda vinsalla laga & vinsaldarlista http://www.tonlist.is
“8 Bennett, Andy, Barry Shank og Jason Toynbee (ritstj.), 2006:347
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laginu og er par visad til hins gamla samfélags sem Studmenn eru med allt & hreinu
gagnvart p.e. skodanir i takt vio fedraveldid.

Keerastar/eiginmenn : Adalfyrirstadan er keerastar/eiginmenn. I kvikmyndinni
vill Stinni stjérna pvi hvernig Harpa Sjéfn syngur og hreyfir sig. Pegar hin neitar ad
gera eins og hann vill segir hann skilid vid hana. Mjog athyglisvert er ad velta fyrir sér
nafnavali & pessum tveimur persénum p.e. Stinni (fallustenging) og Harpa Sj6fn
(&stargydjan). Stinni gengur meira segja svo langt ad gera hljéonemann ad redurtakni
med handahreyfingu.

Laglinur Geeranna endurspegla ennfremur uppreisnina gegn fedraveldinu med
laglinunum: Hvad er svona merkilegt vid pad ad vera karlmadur? Hinar ponkudu,
oskrandi og 6hefludu Geerur eru ennfremur i fullkominni andst6du vid hina snyrtilegu

og gamaldags Studmenn.

2.3 Og elskandinn tekur til mals og segir...*°
Textabrot 1
Eg mun elska pig allt fram & hinstu stund. Uns ég held & fedra minna fund. En

ad likum hef ég timann fyrir mér og ég hlakka til ad eyda honum med pér>

Ljédmalandinn heitir pvi ad elska astina sina fram til daudadags en beetir pvi einnig vid
ad pau eigi eftir ad njota samverustunda p.e. nefnir neikvaedan hlut eins og daudann en
beetir pad upp med lofordi um anaegjulegan tima i jardlifinu. Pad sem er kunnuglegt vid
betta textabrot er astarjatningin og lofordid um avarandi ast. Petta er til umfjollunar i
adurnefndu riti Barthes par sem talad er um sameiningu og ,,Drauminn um algjéra
sameiningu vid &starvidfangid“. barna eru kunnuglegar figarur ad verki sem eru ekki
adeins skiljanlegar heldur er beinlinis 6skad eftir pessum figarum, t.d. af peim sem
ganga { hjénaband. betta lag er vinsalt bradkaupslag® par sem figtrurnar eru notadar til
ad skapa réttu stemninguna og tulka tilfinningar peirra sem eru ad ganga i hjonaband.

** Roland Barthes, 1977:9

%0 Stefan Hilmarsson, 2005

*! Roland Barthes, 1977:226

52 Er t.a.m. nefnt sem vinselt bridkaupslag & spjallvef http://www.brudkaup.is
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Textabrot 2

bad er sart ad sakna einhvers. Lifid heldur afram, til hvers?®®

Ljodmeelandinn hefur ordid fyrir miklum missi en lifid stendur ekki i stad, pad heldur
afram eins og ekkert hafi iskorist og spyr ljédmelandinn sig hvernig a pvi stendur.
Heildartextinn fjallar um drauminn um stalkuna sem hann elskar en par ma finna
djapstedan soknud og frekari hugleidingar um endanleika astarsambandsins ,,P1 munt
aldrei, aldrei aftur. Aldrei aftur strjika vanga minn“. Pad sem er kunnuglegt vid petta
textabrot er s& mikli soknudur sem fylgir ef astarsamband gengur ekki upp og
hugleidingar hvers vegna daglegt lif haldi &fram pratt fyrir pennan mikla s6knud og
pjaningar sem fylgir honum. Athyglisvert er ad ordid ,,aldrei* er endurtekid prisvar med
arattukenndum heetti en ljédmeelandinn upplifir petta sem yfirgefningu sem Barthes
fjallar einnig um i kafla sinum um pann sem er fjarverandi en par segir um figuruna:
,,Hvada pattur tungumalsins sem fjallar um fjarveru astarvidfangsins — hvada astaedur
sem svo geta verid fyrir fjarverunni og lengd hennar — og hvernig pessi fjarvera breytist

i polraun, ad vera yfirgefinn«.>*

Textabrot 3
Eg sa pig fyrir framan mig & daginn & tonleikum. ba dansadir svo eggjandi ad
ég fékk standpinu. Sidan dreymi ég pig og mig i fadmlégum®

Ljédmeelandinn er mjog hispurslaus og 6hefladur, segir berum ordum ad hann hafi ordid
kynferdislega astur vid ad sja stulkuna dansa og viohaft draumora eftir pad. parna er
kynferdislegri pra eda girnd lyst en einnig astarpra par sem heildartextinn snyst um ad
skjéta stalkuna med astarérvum i hjartad svo han verdi astfangin. bad sem er
kunnuglegt vid petta textabrot er astarprain sem peir sem hafa ordid astfangnir bera
kennsl a og astardrvarnar sem vekja upp hugrenningatengsl vid astargudinn og par sem
hann hefur komid fyrir p.e. figlra oréreedunnar kemur fram a 6teljandi stodum og oft i
markadstengdum tilgangi og er pvi audvelt ad bera kennsl & petta takn. Einnig er

kunnugleg figiran um fadmlagid en Barthes tekur pessa figaru fyrir i kaflanum ,,In the

%3 Stefan Hilmarsson, 1991
% Roland Barthes, 1977:13
% Helgi Bjérnsson, 1989
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loving calm of your arms* og stadhafir ad fadmlagio uppfylli um tima drauma hins

4stfangna um algjéra sameiningu med peim sem hann elskar.*

Textabrot 4
Astin er mér lifid og pvi feer enginn breytt. Eg hef elskad pig svo lengi og alltaf
jafn heitt. En ndna ertu farin, ertu farin mer fra. Med harid mjukt sem silki og
augun skeerbla. En ég mun ekki grata astartarunum til pin af pvi ég veit ad
orlégin munu koma mér aftur heim til pin. Og ég vil ei vera, hér einn, &n pin og
ég verd hér, bid eftir pér, en sé... ég sé ekkert. Eg verd hér par sem ad solin ris,
par sem solin sest, par sem sélin skin, ja og ég er par, ég er allsstadar. Min ast
til pin, endalaus. Og myndirnar sem pu sendir heim, eru minningar af okkur
tveim, pegar allt var gott, vid vorum eitt, en an pin er ég ekki neitt. Manstu pann
dag er vid hittumst fyrst, pa pradir pad ad vera kysst, astin blomstradi innst i
hjarta mér, na hef ég klidrad pvi, petta er bara ég. Pegar hann heldur pér, fast i
ormum sér og hann elskar pig, likt og pu elskadir mig, ég vildi eg veeri hann, pu
i drmum mér. Vid finnum stad par sem &stin er. Og ég vil ei vera hér einn, an
bin. Og ég verd hér, bid eftir pér, en sé, ég sé ekkert. Eg skaeri mér hjartad ar —
med skeid pvi ég geeti ekki elska pig neitt meir. Pvi greet ég i ntt. © komdu n
fljott, af pvi ad ég sakna pin svo .... EKki gleyma mér, ég er hér enn, ég finn svo
til pvi innan i mér brenn. Allar minningarnar um mig og pig. Ekki gleyma peim.

ber eru til. (vidlag).>

I pessum dagurlagatexta er ad finna fjolmargar figarur Barthes:

Figura hins fjarverandi: ,,Hvada hluti tungumalsins sem lysir fjarveru astarvidfangsins
[...]¢ sem svo leidir af sér ad elskandinn upplifir sig sem yfirgefinn.*® Ljédmalandinn
segir ad astarviofangid sé fario fra honum og ad hann vilji ekki vera einn an elskunnar
sinnar. Hann endurtekur i sifellu ordin ,,an pin“ til ad leggja aherslu & einsemdina. Hann
heldur ennfremur stadfastlega i pa tra ad pau verdi sameinud & ny, bidur hana ad koma

fljott pvi hann muni finna samastad astarinnar, par sem pau geti sameinast a ny.

% Roland Barthes, 1977:104
> Sverrir Bergmann, 2000
% Roland Barthes, 1977:13
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Meinlaetafiguran: ,,Sektarkennd eda tilraun elskandans til ad hrifa astarvidfangio
med vansald sinni eda meinlatalifnadur med sjalfspyntingum.**° Ljédmaelandinn Iysir
pbvi yfir ad hann geeti skorid ar sér hjartad med skeid pvi hjartad hafi i raun uppfylit
hlutverk sitt, hann s¢ fullur af ast p.e. segir ,,geeti ekki elskad pig neitt meir*. Pessi
gjorningur lysir sjalfspyntingum pvi skeidin er bitlaus og pvi miklar pjaningar sem
myndu fylgja pvi ad reyna ad ,,skera“ hjartad ur likamanum med henni.

Figura bidarinnar: ,,Kvidi sem orsakast af bid eftir éstarvi6fanginu“.60
Ljodmeelandinn segist ekki vilja vera einn og ad hann bidi eftir astarvidfanginu, bidur
elskuna sina ad koma eins fljott og han getur af pvi ad hann sakni hennar svo mikid.

Figura annars sjonarhorns: ,,imyndud samrada vid métsadila, annan adila sem
& astarsambandi vid astarvidfangid.«®! Ljodmelandinn nefnir ,, hann* sem heldur
astarviofanginu i 6rmum sér og elskar eins og &starvidfangid elskadi ljodmalandann.
Lj60malandinn vill vera pessi ,,hann* og ad astarvidfangid veeri i fadmlogum vid sig.

Figdra hjartans: ,,0rdid visar til hverskyns hreyfingar og prar, hjartad er sett i
gjafaumbudir og er pad aukaatridi hvort pad sé i raun medtekid af astarviofanginu eda
ekki.<®? Ljédmaelandinn talar um eins og 4dur sagdi ad skera hjartad (r sér med skeid og
er pessi yfirlysing i n.k. gjafaumbadum p.e. bodid sem slikt er gjof til merkis um hvad
astin er mikil i hjarta hans.

Figlra fadmlagsins: ,,Fadmlagio uppfyllir draum elskandans um fullkomna
sameiningu vid astarvidfangio“.®® Lj6dmealandinn éskar pess ad vera i fadmlogum vid
astarviofangio.

Likamsfigdran: ,,Sérhver hugsun, sérhver tilfinning, sa ahugi sem vaknar hja
elskandanum um hinn elskada likama*.** Ljédmaelandinn nefnir silkimjikt har
astarviofangsins og skeerbla augu.

Figlra sjalfsasokunar: ,,Ovissuaugnablik i daglega lifinu par sem elskandinn
imyndar sér ad hann hafi a einhvern hatt brugdist astarvidfanginu og fyllist par med
sektarkennd*.®® Ljédmaelandinn lysir pvi yfir ad hann hafi kltdrad starsambandinu og
segir ,,petta er bara ég* sem gefur til kynna litid sjalfsalit, ad hann sé émdégulegur &

einhvern hatt og pess vegna hafi astarsambandid ekki gengid upp.

% Roland Barthes, 1977:33
% Roland Barthes, 1977:37
% Roland Barthes, 1977:65
%2 Roland Barthes, 1977:52
% Roland Barthes, 1977:104
% Roland Barthes, 1977:71
% Roland Barthes, 1977:117
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Figara tungumals astarinnar: | kaflanum um pessa figaru fjallar Barthes um
brunann sem fylgir 4stinni.®® Ljédmalandinn segist finna svo mikid til af pvi ad hann
brenni innan i sér. Pessi bruni er tilkominn vegna &starinnar og 6ttans um ad
astarvidfangid gleymi honum.

Figara yfirlysingarinnar: ,,Astarvidfangid hefur tilhneigingu til ad tala mikid um
beeldar tilfinningar sinar, ordreedan snyr ad astarviofanginu, fjallar um ast hans til pess.
[...] og b4 glansmynd sem hann hefur af 4starsambandinu“.®” Ljédmaelandinn talar um
upphaf &starsambandsins pegar astin blomstradi i hjarta hans og myndir sem syna
,»pegar allt var gott, vid vorum eitt“. Pessi hugmynd um &starsambandid er glansmynd
par sem sambandinu er i gegnum allan textann lyst sem hinu fullkomna astarsambandi
med engum erfidleikum.

FigUra sameiningar: ,,Elskandann dreymir um algjora sameiningu vid
astarvidfangid“.®® Lj6dmalandinn nefnir ad pau hafi verid ein heild og prair ad vera
heill aftur p.e. segir ,,an pin er ég ekki neitt™.

Figara fyrstu kynna og figara hrifningar (ast vid fyrstu syn): ,,Figura fyrstu
kynna visar til gledilegra fyrstu kynna adur en erfidleikar sambandsins byrjudu og
figra hrifningar visar til hrifningarinnar sem & sér stad vid &st vid fyrstu syn«.*®
Ljodmelandinn visar til pess pegar hann og astarviofangid kynntust fyrst, astin
blémstradi i hjarta hans og astarvidofangid pradi ad vera kysst p.e. baedi merki um
gagnkveaema ast.

Figdra gratsins: ,,Elskandinn hefur rika hneigd til ad grata, figuran snyr ad
gratinum sjalfum og tilveru tara i pvi samhengi.”® I fyrstu segist ljédmalandinn ekki
@tla ad grata ,,astartdrunum® til astarvidfangsins af pvi ad hann viti ad pau muni
sameinast & ny. Seinna i textanum hefur hann breytt um skodun og segir: ,,pvi gret ég i
nott* p.e. pegar lidur 4 ordreeduna birtist figura pess sem er kaffeerdur og bidur laegri
hlut. Hann gefst upp og greetur.

I pessum textabrotum eru hversdagslegar hugleidingar teknar fyrir og tekist & vid
tilveruna f einfaldadri mynd. bad er hagstztt fyrir markadinn’* sem peim er atladur p.e.
textarnir eru matreiddir ofan i neytendur, hlustendur Utvarpsstédva og pa sem kaupa

tonlistina. Ma pvi &tla ad umfjéllunarefnin tengist ad einhverju leyti eins og adur sagdi

% Roland Barthes, 1977:155

%" Roland Barthes, 1977:73

% Roland Barthes, 1977:227

% Roland Barthes, 1977:197 og 188
" Roland Barthes, 1977:180

" Silja Adalsteinsdéttir, 1980:187
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vinseldum og ad textarnir séu samdir med pad i huga ad hlustendur geti skilid pa
ohindrad.

2.4 Er astin iislenskum deegurlégum islensk eda alpj6dleg?

Islenskir deegurlagatextar hafa avallt verid undir ahrifum fra erlendum straumum og
stefnum enda var pad erlent hernamslid sem flutti deegurtonlistina til islands.”® [ fyrstu
voru vinselir songvarar fengnir til ad syngja vinsel bandarisk 16g med islenskum texta
en med rokkbylgjunni sem sidar kom fylgdi nyskopun. islenskir textahdfundar fengu
bad verkefni ad n& hugbla rokksins & islensku og par med vikka Ut tjaningarsvidid. "
Peir leitudust einnig vid ad finna islenska samsvorun vid yrkisefni bandarisku
daegurlaganna t.d. Davy Crockett vs. landposturinn islenski en badir tokust peir & vid
nattarudflin & hardbylu landi.™ Eins og sagdi i fyrri kafla vard med Bitlabylgjunni
akvedin hugarfarsbreyting en tonlistarmenn 16gdu sig pa fram um ad semja sin 16g i stil
fyrirmyndanna. Plétulitgefendum hugnadist petta ekki og Utvegudu textahéfunda sem
fengu borgad fyrir ad semja einfeldningsleg astarlj6d."

Pad er pvi ljost ad astin i islenskum deegurlégum er ekki sérislenskt fyrirbeaeri
frekar en astin i bokmenntasogu islendinga en freedimenn hafa sett fram pa kenningu ad
hluti Havamala sé astarkvedskapur undir ahrifum fra rémverska astarskaldinu Ovid’® og
einnig ma sja ahrif franskra riddarasagna a mansongva islenskra rimnaskalda fra 14.
6ld.”

Astarkvadi Ovids voru lesin i islenskum skélum fra 11. éld. A 12. 6ld lasu
namspiltar latneskan kvedskap i leyni. | Jons ségu hins helga er sagt fra slikum
leynilestri en prestlingurinn Klaengur porsteinsson sem vard sidar Skalholtsbiskup tok
til vid ad lesa Ovid pratt fyrir bann biskups.”® Einnig er talid ad til hafi verid eintak af
hinu alreemda kvaedi Ars amatoria rid 1525."

Uppruna hirdasta ma finna i kvedskap Ovids en hann hafdi gridarleg ahrif &
hugmyndakerfi hirdastar f riddaraségum og einnig annan kvedskap® en eins og adur
sagdi hofou franskar riddarasogur ahrif 8 mansdéngva sidmidalda.

2 Gestur Gudmundsson, 1990:11

% GesturGudmundsson, 1990:49

™ Gestur Gudmundsson, 1990:50

® Gestur Gudmundsson, 1990:98

® John McKinnell, 2005:83-119

" fslensk bokmenntasaga 11, 2006:333-4
"8 fslensk bokmenntasaga I, 2006:272

" Biskupasogur 1, 2003:212

% Jjohn Jay Parry,1990:4 og 6
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Einnig ma finna erlend ahrif 1 ,,4st* romantiska timabilsins. Pad eru einkum prju
16nd sem rémantikin & reetur ad rekja til p.e. Frakkland, England og byskaland.®* A
Islandi barust romantiskar hugmyndir fra Danmérku. bvi hofdu erlend kvaedi, einkum
fra byskalandi og Skandinaviu, mikil &hrif & kvedskap islensku romantisku skaldanna &
19. 6ld. Sem daemi ma taka romantiskan skaldskap Jons Thoroddssonar en i kandniskri
skaldsogu hans Pilti og stulku er ekki ad finna islenska ast heldur er par vel pekkt
bokmenntagrein a ferdinni p.e. hjardsaga. Sagan hefst med hefébundnum heetti
hjardsaga p.e. med unglingum sem eru ad geeta kinda.®* Vekur petta upp
hugrenningatengsl vid mjog pekkta hjardségu fornaldar Dafnis og Kl6i. Hjardsdgur attu
sitt blémaskeid & Spani og i Frakklandi endurreisnarinnar en gekk i endurnyjun lifdaga i
rémantik nordur-evrépskra bokmennta.®®

bad er pvi ljost ad ekki er um ad reeda sérislenska ast i astarkvedskap Islendinga
0g 6mogulegt ad rekja uppruna peirra hugmynda og figdra sem koma fyrir. Algengustu
figururnar eru pegar komnar i forn-egypskum astarkvaedum en astarkvedskapurinn er
eins og annar kvedskapur hluti af lifreenni heild sem gengur i endurnyjun lifdaga og

breytist m.a. med frumlegum efnistokum.®*

2.5 Daemi um hlidsteedar figurur i islenskum og enskum lagatextum

Textabrot 5 og 6
What is love. Baby don't hurt me, don ‘t hurt me no more®

Er petta 4st? Kveljast og pjast®®

I pessum textabrotum sem eru badi vidlog er spurt hvort um sé ad reda ast en um leid
tiundud aheaettan sem fylgir pvi ad vera astfanginn p.e. neikveaedar hlidar astarinnar,
heettan & pvi ad vera serdur og kveljast i kjolfarid. Badi 16gin eru dansldg og deila
sOmu spurningum en minnin eru p6 frabrugdin p.e. islenski textinn fer yfir a braut
astarjatningarinnar & medan enski textinn endurtekur hugleidingar um pad hugarstrio
sem fylgir kvalinni &st.

Barthes tekur pessa ,,Eg vil skilja* figru til umfjéllunar i riti sinu um

brotakennda umraedu elskandans i kafla par sem fjallad er um préa elskandans til ad

8 fslensk bokmenntasaga nr. 111, 2006:253

8 fslensk bokmenntasaga nr. 111 2006:535

8 Gottskalk P6r Jensson, 2008

8 Gottskalk P6r Jensson, 2008

8 Haddaway, 1993

8 Brynhildur Bjornsdéttir og Pall Oskar Hjalmtysson, 2007
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skilja pad sem er ad gerast. ,,Skyndilega skynjar elskandinn patt astarinnar sem aragraa
af 6skiljanlegum asteedum og 6fullkomnum lausnum. Hann hrépar upp yfir sig ,.Eg vil

)'r.“r. 87

skilja (pad sem er ad gerast fyrir mig Hann vill skilja pessa ,,gedveiki* likt og i

Samdrykkjunni eftir Platon par sem Seifur skipadi Apollé ad snda andlitum hinna
adskildu mannkila med ordunum ,,Reyndu ad skilja gedveiki pina“.®®

Einnig er ad finna adra figaru i pessum textabrotum eda figuru pjaningarinnar
sem Barthes lysir sem svo: ,,Elskandinn er i 6vissuastandi, berst med straumnum og
haettur & hverju horni p.e. hattan ad vera seerdur, yfirgefinn eda purfa ad upplifa

algjoran hrylling. Tilfinning sem hann upplifir i nafni kvidans®.

Textabrot 7 og 8
I'm still loving you, I‘'m still lovingy0u89

Og ég elska pig enn, elska pig enn®

| pessum textabrotum endurtekur ljodmalandinn med arattukenndum hatti ordin ,,Eg
elska pig enn/Still loving you* en titill beggja songlaga er sa sami p6 um sitthvort
tungumalid sé ad reeda. | b4dum I6gunum er sama minni p.e. ast og eftirsja, pad lifir i
gbmlum gleedum og ljédmaelandinn gerir sér vonir um ad allt verdi fyrirgefid ,,Lifir i
gl6d gegnum mitt lif, straumurinn gamli skjoldur og hlif pess sem ég fann. Ennpa ég
finn hann.* vs. ,,Can bring back your love someday | will be there, | will be there*.
barna eru tvaer kunnuglegar figirur Barthes 4 ferdinni, annars vegar ,,Eg elska pig“
figuran sem ,,visar ekki til astaryfirlysingarinnar p.e. jatningarinnar heldur til hinnar
endurteknu tjaningar astarkallsins“.** Einnig figara sameiningar par sem elskandann

dreymir um algjéra sameiningu (og par med satt) med astarvidfanginu.

Textabrot 9 og 10
I'll go wherever you will go. Way up high or down low. I'll go wherever you
will go®

Hvar sem ég fer, hvert sem pa leidir mig par vil ég vera®

8" Roland Barthes, 1977:59
8 Roland Barthes, 1977:60
8 Klaus Meine, 1984

% Magnds Eiriksson, 1988
° Roland Barthes, 1977:147
%2 Roland Barthes, 1977:227
% The Calling, 2001
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I pessum textabrotum segist ljodmaelandinn etla ad fylgja astinni sinni hvert 4 land sem
er. Pad eina sem skiptir mali er ad hann sé med henni — saman mynda pau eina heild.
Textarnir eiga fleira sameiginlegt. Linurnar ,,Ef dimmir fz ég hallad mér ad pér* og ,,To
watch you, to guide you through the darkest of your days* er haegt ad tulka sem &kvedid
loford um ad ljddmaelandinn muni standa med astinni sinni i blidu og stridu p.e. einnig
begar eda & brattann szkir.

parna er ad finna adurnefnda figuru Barthes p.e. figuru sameiningar en einnig
figaru myrkursins en i kaflanum ,,0g nottin uppljéomadi néttina“ er fighrunni lyst sem
svo: ,,Hvers kyns dstand sem vekur upp hja elskandanum myndhverfinguna um myrkur

[..]«%°

% Heimir Eyvindarson, 2006
% Roland Barthes, 1977:171
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3 Astin i deegurlégum og fornum kvedskap

Astin i deegurlégum & margt sameiginlegt med éstarljédahefdinni sem vard til i fornum
kvedskap. bar ma finna sameiginleg minni og klifanir & akvednum fyrirbaerum. Hér

verda prju sameiginleg minni reedd p.e. likamleg ast, salufélagar og astarsjukdomurinn.

3.1 Likamleg ast

Pegar litid er til elstu vardveittra bokmenntaverka ma sja ad likami kvenna hefur
l6ngum verid skaldum hugleikinn. [ Gilgames kvidu (ca. 2750-2500 f.Kr.) er sagt fra
yndiskonunni Sjamat sem feerir villimanninn Enkido til sidmenningarinnar med pvi ad
teela hann til sin med pvi ad syna likama sinn og hafa mok vid hann.

Veidimadurinn i Gilgameskvidu gerir sér grein fyrir metti konunnar yfir
manninum en hann segir: ,,[...] og syndu pessum frummanni hvers kona er megnug“.96
P06 Enkido sé ekki astfanginn feer yndiskonan hann til ad gleyma og skilja vid dyrslega
lifnadarheetti. Af textanum mé draga pa alyktun ad Enkido geti alls ekki ordid
astfanginn af Sjamat par sem hdn er nokkurs konar gledikona med afmarkad hlutverk
sem er ad feera Enkidé til siomenningarinnar med pvi ad hafa mok vid hann.

Figura likamans kemur einnig fyrir i fornegypska ljodinu My love is one and
only” en par lysir karlkyns lj6dmzlandi elskunni sinni i paula sjonraent p.e.
augabranum, vérum, halsi, brjéstum, handleggjum, bakhluta og leerum. En sama figara
kemur endurtekid fyrir i islenskum daegurlégum en pa er nanast undantekningarlaust um

ad reoa karlkyns ljodmalendur/karlkyns séngvara.

Textabrot 11
Svo sneri ég pér vid og ég sa rassinn, ég sa lerin. Eg sa vinstri hagri, vinstri
haegri [...]O, & hvad mig langar upp & pig og pl veist ad pad er ekkert illa meint

b6 mig langi upp & pig %

Lj6dmelandinn snyr vidfanginu vid til pess ad sja bakhlutann og leerin og ma greina
akvedinn kynferdislegan undirton. Konan vill ekkert med hann hafa og bidur hann ad
hatta ad ,,abbast upp* a sig. bratt fyrir mutur (,,byd pér ut ad borda*) gefur hun sig ekki.

Ljodmelandinn er mjog hispurslaus um fyriraetlun sina og segist vilja hafa mok vid

% Gilgameskvida, 1996:53
% John L. Foster, 2002:21
% Heimir Eyvindarson, 1998
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hana og pad sé ekkert illa meint pott hann langi til pess. barna méa greina gamansaman
undirton en karlmadurinn er i radandi stoédu p.e. gefur sig ekki pott konan bidji hann um

pad og gefid i skyn ad hun sé bradin og karlmadurinn veidimadurinn.

Textabrot 12
Ertu med silicon segdu mér satt, ég bara verd ad fa ad vita [...] Hey litla viltu

leika, ég var ad semja lag. Hey sata viltu syngja pvi ég & afmeli i dag.*®

Ljodmelandinn beinir sjénum sinum ad brjéstum vidfangsins og i vidlaginu ma greina
akvedinn kynferdislegan undirtén par sem vidfangid er bedid um ad ,,leika®.
Adaléaherslan er & hid likamlega atgervi, pad er ljddmelandanum mikilvaegt ad vita
hvort um sé ad raeda ,,ekta“ brjost, p.e. vidhorfid er ad konan er meira virdi eda

gjaldgengari ef pau eru af nattarunnar hendi.

Textabrot 13
Feekkadu fotum og syndu mér likamann nakinn, vertu i pvi sem nattaran

®tladi pér.1?

Ljédmalandinn bidur vidfangid ad fara ar fétunum og syna likamann nakinn, vekur upp
hugrenningatengsl vid minni Gilgameskvidu par sem Sjamat atti ad kasta kleedum til ad
fa Enkido til ad hafa &huga — hun vard ad vera eins og nattaran atladist til p.e. snua til

nattarunnar til pess ad fa Enkido til ad snla til sidmenningarinnar.

Textabrot 14
Silikonbrjostin senda mér auga. Fimmhundrud-kallinn segir vist ekki neitt. Eg
horfi i allar attir en pad eina sem ég sé — er han. Eg stari agndofa — gjaldprota.
Soldid silikon — gefur veika von en roleg og rémantisk. Har undir hondunum —

har & leggjunum. Eg held hin sé austur-pysk.**

Ljodmelandinn fjallar um nektardansmaer sem hann horfir hugfanginn a. Hann gerir sér

grein fyrir pvi ad fimm hundrud kronur séu ekki naganlega mikill peningur til ad fa

% Einar Béardarson og Einar Agust Vidisson, 1998
190 borgur Breidfjord, 1993
101 Heimir Eyvindarson, 1991
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hana til ad lita til sin. Hann dregst ad henni pratt fyrir ad hun sé ekki stadaltypuimynd
hinnar fullkomnu konu, p.e. pad er yjad ad pvi ad hun sé ad einhverju leyti 6fullkomin
par sem hun er med silkonbrjost og har undir héndum og a leggjum. petta telst i
frasogur feerandi af pvi ad pad pykir ekki kvenlegt. betta er afsakad med pjoderni
hennar p.e. pad er talid edlilegt ad konur fra Austur byskalandi séu med har undir

hondum.

3.2 Sélufélagar

Barthes visar endurtekid i Samdrykkjuna i riti sinu um brotakennda ordraedu elskandans.
[ inngangi ritsins nefnir hann baekur sem hann notadi til hlidsjonar og var Samdrykkjan
eitt af peim verkum sem hann haf8i lesid sem mest.** Fjélmargar figGrur eru Gtskyrdar
med visun til verksins, adallega paer sem fjalla um elskendur sem eina 6rjufanlega heild.
Platon setti fram athyglisverdar hugmyndir um astina og uppruna mannfélksins i
Samdrykkjunni. Par segir Aristofanes fra uppruna mannfoélksins og maetti
Erosar/Cupido. I upphafi hafi verid til prji kynferdi manna, nokkurs konar mannkulur
sem myndudu por af sitthvoru kyni eda sama. bessar mannkulur voru salufélagar og
myndudu heild og vildu pvi liklega ekki gera neitt allan daginn nema vera saman. Seifur
adskildi pdrin vegna pess ad pau ofmetnudust og héldu ad pau geetu lagt til atlégu vid
godin. Eftir pennan adskilnad og dkvednar breytingar i likamsbyggingu reikudu
mannverurnar um heiminn i leit ad sinni helft. Ef ad par voru svo lansamar ad hitta sina
helft urdu peer uppfullar af samkennd, pra og vinarpeli og jafnframt ad eilifu
Gadskiljanleg heild & ny. Vandinn er hinsvegar sa ad Eros/Cupido reyndi ad graeda hid
mannlega edli med pvi ad breyta kynfeerunum svo ad hvada karl og kona sem er geetu
getid saman barn til pess ad vidhalda mannkyninu. pvi parf ad greina & milli losta og
astar. pessar hugmyndir koma endurtekid fram i astarljodahefd og méa greina akvedinn

endurém i deegurlagatextum natimans.

Textabrot 15
Fjarsjodur falinn varst pi mér. Gledi og gull i hjarta pér. Orvandi hlyja um mig
fer. Hjartad pitt hefur kveikt i mér [... ]Seidandi augun englabros. Orlitlir

vaengir Pétursspor. Leidir mig &fram synir mér. Svifandi skal ég fylgja pér.'%

102 Roland Barthes, 1977:8
103 Birgitta Haukdal, 2001
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[ fyrra textabrotinu lysir ljodmaelandinn hvernig hann fann fjarsjod i manneskju sem
hann pekkti fyrir p.e. hann var falinn en birtist pegar &stin kviknadi allt i einu. I sidara
textabrotinu er Eros/Cupido lyst p.e. hann er med seidandi augu, englabros, veengi og
Pétursspor. ,,Svifandi @tlar [jodmalandinn ad fylgja honum. Petta vekur akvedin
hugrenningatengsl vid séguna i Gullinasnanum um Kupidd og Psykke en pegar Psykke
sér Kupidd i fyrsta sinn er honum lyst sem svo: ,,A gullnu héfdi hans sa han dyrlegt
harid smurt ambrosiu; yfir mjolkurhvitan halsinn og rjéda vangana lidudust lokkarnir i
sveipum, sumir lagu svo fallega fram & ennid, adrir héngu nidur ad aftan; og peir
ljdmudu svo skeert ad 1j6sid i lampanum for ad blakta. A 6xlum vangjads gudsins
glitrudu hvitar fjadrir eins og blém i morgunddgg.«!%*. bad sem er sameiginlegt pessari
s6gu um pau og textabrotinu er ad Kupidé faldi sig fyrir Pyskke i fyrstu en hun vard
samt astafangin af honum. Hann var sem falinn fjarsjodur en um leid vakti gledi i hjarta
hennar. Psykke kveikir lika évart i Kupidd og hann sveif & brott en han fylgdi & eftir og
ad lokum fann hann.

Hér er einnig ad finna figlru Barthes p.e. figdru hjartans en i textanum er pad
sagt innihalda beedi ,,gledi og gull sem eru fysilegir hlutir. Figdran er gjafavidfang og

feert i ,,gjafaumbudir” gledinnar og gullsins.105

Textabrot 16
Samt er ekkert sem breytir pvi, hversu heitt petta hjarta prair pig. Pad er ekkert
sem breytir pvi, - ekkert annad sem mig pyrstir i. Pessi sal, pessi hugur

brair pig.'%

Ljodmeelandinn lysir pvi yfir ad ekkert geti breytt ast sinni — prenningin hjarta, hugur og
sél eru sameinud i pvi ad elska pessa manneskju og pad er 6breytanlegt. barna er um ad
reeda figuru Barthes sem snyr ad yfirlysingunni p.e. elskandinn hefur rika tilhneigingu
til ad tala af miklum krafti til vidfangsins og byr i leidinni til nokkurskonar glansmynd
af astarsambandinu. Ad mati ljodmalandans getur ekkert breytt hversu heitt hann prair

4starvidfangid, hann heldur pvi fram stadfastlega.®”’

104 kius Apuleius, 2001:105-106
195 Roland Barthes, 1977:52
196 stefan Hilmarsson, 1991
07 Roland Barthes, 1977:73
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Textabrot 17
Til hvers ad lifa hér an pin. Til hvers ad fara a feetur. Til hvers ad lifa hér an
pin. Endalausar nztur. Eg veit, algjorlega ekki neitt, nema kannski eitt. An pin,

betta er allt innantémt. Tapad ef pt ferd.*®

Ljodmelandinn varpar fram peirri spurningu hvers vegna hann tti ad halda afram ad
lifa ef hann glatadi starvidfanginu og til hvers hann etti eiginlega ad vera ad fara a
feetur par sem pad yrdi endalaust myrkur &n elskunnar sinnar. Hann lysir pvi ennfremur
yfir ad hann viti adeins eitt p.e. ad an elskunnar sinnar yroi 1ifid innantomt og ,,tapad‘.
Lj6dmelandinn litur m.6.0. & sig og astarviofangid sem orjufanlega heild og forsendu
fyrir pvi ad lifa & pessari jord. barna er um ad reeda figdru tileinkunar p.e.
ljédmaelandinn tileinkar Iif sitt astarvidfanginu'®® og figaru naturinnar en

lj6dmalandinn hugsar um néttina 4 myndhverfan hatt.**°

Textabrot 18
pad rofar til inni mér og lifid tekur lit. Veit nd hvad gefur mér mest, og
tilverunni lit.
Aldrei var sélin svo skeer né fugla fegurri hljéd. Mér finnst ég skilja i dag 6ll
heimsins astarlj6d. ba fullkomnar mig. Eg finn ad ég er annar en ég var. b ert
vid spurnum minum lokasvar. bu lyftir mér upp, Iysir mér leid. Eg vegsama pig.
Og vonir minar bind ég adeins pér. [ blidu jafnt sem stridu fylgdu mér i huga og

hér, @vinnar skeid.'!*

Ljodmelandinn hefur gert merka uppg6tvun, pad rofar til innra med honum og ,,lifid
tekur lit* p.e. hann upplifir heiminn & allt annan hatt en 40ur vegna &star sinnar 4
astarviofanginu. Vegna astarinnar hefur hann ¢dlast skilning & 6llum astarljodum sem
samin hafa verid og hann medtekur par med ordraedu peirra og gerir ad sinni. Hann
heldur svo &fram ad lysa breytingunni a sjalfum sér og segir astarviofangid fullkomna
sig og ekki n6g med pad heldur svarar pad 6llum spurningum hans. Hann bidur
jafnframt elskuna sina ad vera med sér ad eilifu, badi i huga og stadbundinni nzrveru.

Sidasta linan vekur upp hugrenningartengsl vid giftingarathdfn, likist pvi sem presturinn

198 Buttercup, 2000

199 Roland Barthes, 1977:75
119 Roland Barthes, 1977:171
111 stefan Hilmarsson, 2002

28



Eyrdn Léa Eiriksdottir BA-ritgerd

sem giftir segir p.e. ad bindast adeins tryggdarbéndum vid eina manneskju og lofordid
um ad vera til stadar i blidu og stridu. barna er um ad reeda figlru sameiningar par sem
draumurinn um algj6ra sameiningu skin i gegnum alla ordraeduna par sem elskandinn

litur & sig og astarvidfangid sem eina drjifanlega heild.*

3.3 Stupid Cupid stop pickin’ on me'*®

Astarsjukdémurinn er mjog aberandi i allri deegurmenningu nitimans. Sér i lagi
endurspeglar textagerd deegurlagatonlistar petta eins og sja ma a deemunum hér fyrir

nedan.

Textabrot 19
Sidan ég sa pig fyrst, allar gotur sidan eydi ég deginum med pig & heilanum.
Sidan ég sa pig fyrst finnst mér ekkert annad mikilsvert merkilegt . Magnad hvad
astin getur gert . Oll tengsl vid sjalfan mig rofin, af ast til pin er ég dofinn.
Hvort sem ég vaki eda sofi. Eg set engin mork allt mitt er ordid ad pinu pu
heldur & hjarta minu og naerir kvl mina og pinu. Er petta ast, kveljast og pjast,

einskonar &st, er pad &st, er pad ast?™*

Hér er astarsjukdominum svokallada lyst, ljodmalandinn getur ekki hugsad um neitt
annad en astina sina. bad er storkostleg breyting & persénulegum hégum hans, hann
hefur ekki vald yfir hugsunum, gjérédum, svefni. Hann er ofurseldur pessari ast og hinn
adilinn hefur 611 vold i hendi sér. Hér birtist 4durnefnd ,,.Eg vil skilja“ figara, spurningin
er endurtekin med arattukenndum haetti elskandans sem prair ad skilja pad sem er ad

koma fyrir hann.**®

Textabrot 20
[...]Eg gefst upp. Eg get ekki meir, ekki meira. Heilagt vatn og te, hreyfir vart
vid mér. Eg gefst upp. Eg get ekki meir, ekki meira, ekki meir, ekki meira. bu ert
sjukdémur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn sem ég sa pig fyrst. b ert
sjukdémur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn sem ég sa pig fyrst. Fa mér

engifer, skipti um bl6d i mér, ég gefst upp, ég get ekki meir, ekki meira, ekki

112 poland Barthes, 1977:226

113 Connie Francis, 1958

14 Brynhildur Bjornsdéttir og Pall Oskar Hjalmtysson, 2007
115 Roland Barthes, 1977:59
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meir. Eg tek 6verdds vegna Romeds, ég gefst upp, ég get ekki meir, ekki meira,
ekki meir, ekki meira. Pu ert sjukdémur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn
sem ég sa pig fyrst. Pu ert sjukdomur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn sem
g sé pig fyrst. PO pu geetir hjalpa mér, ég myndi aldrei piggja pad, alveg sama
hvad pad er, ég er buinn ad préfa pad. P6 pu laesir yfir mér, pd veist pad geeti
engu breytt. Ja, ég veit pad manna best ad pa matt profa ad hringja i prest, pad
pydir ekki neitt. ba ert sjukdomur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn sem ég
sa pig fyrst. Pu ert sjukdomur og ég er med pig. Eg fékk pig daginn sem ég sa
big fyrst. [..]**°

Ljédmeelandinn segir astarvidfangid vera sjukdom og ad hann sé haldinn honum. Hann
telur upp algeng lyf vid hinum ymsu kvillum p.e. heilagt vatn, te, engifer, penisillin
(nafnid a laginu) og jafnvel blodskipti eda hjalp prests en segir svo ekkert af pessu
gagnast. Ljodmaelandinn lysir pvi jafnframt yfir ad hann hafi ekki &huga & pvi ad vera
leeknadur p.e. ,,p6 pu geetir hjalpad mér, ég myndi aldrei piggja pad*. Pessi lina gefur til
kynna ad ljodmalandinn sé sattur vid astandid en parna er hann i nokkurri métsogn vid
sjalfan sig par sem lagatextinn byrjar & pvi ad lysa yfir med arattukenndum heetti ad
hann gefist upp og geti ekki meira. barna er um ad raeda figiru Barthes sem lysir pvi
4standi pegar elskandanum finnst hann vera , kaffardur og gefst upp ad lokum«.**’
Einnig er hér um ad raeda fighiru hormunganna par sem ,,elskandinn upplifir 4standid
sem endastdd eda blindgotu, gildru sem hann geti aldrei flGid Gt Gr og sér sig demdan til

algjorrar tortimin,gar“.118

Textabrot 21
Your Lights are on, but you ‘re not home. Your mind is not your own. Your heart
sweats, your body shakes. Another kiss is what it takes. You can 't sleep, you
can 't eat. There is no doubt, you ‘re in deep. Your throat is tight, you can ‘t

breathe. Another kiss is all you need.™*®

[ pessu textabroti er fjallad um hvernig astarsjukdémurinn tekur yfir likamann, hugurinn

er ekki a valdi manneskjunnar lengur, likaminn skelfur og parna er ad finna nokkurn

116 pa|| Oskar Hjalmtysson, 2007
117 Roland Barthes, 1977:10

118 Roland Barthes, 1977:48

119 Robert Palmer, 1985
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endurém fra einkennum Catullusar og Saffo. Einnig er svefnleysi nefnt og skortur &
matarlyst sem eru ,,sjtkdomseinkenni* astarsjukdémsins svokallada. Porfin fyrir kossa
kemur endurtekid fram hj& Catallusi og einnig i textabrotinu, lj6dmeelendur pra einn
koss til en f& samt aldrei n6gu marga sbr. 1j6o Catullusar nr. 7 par sem hann segist purfa
oOteljandi kossa.

parna er einnig ad finna figuru sem Barthes tekur til umfjéllunar en hdn visar til
tengsla og innri umraedu elskandans sem vill komast i likamlegt samband vid vidfangio

sem hann prair.*?

Textabrot 22, 23, 24 og 25

Lord almighty, | feel my temperature rising. Higher higher. Its burning through
to my soul. Girl, girl, girl. You gonna set me on fire. My brain is flaming. | dont
know which way to go. Your kisses lift me higher. Like the sweet song of a choir.
You light my morning sky. With burning love [...] Its hard to breath. And my
chest is a-heaving.'*!

Eg vil brenna upp af &st, ég vil lifa med pér svona, ég vil gledjast eda pjast.*?

Hjartad pitt kveikt hefur i mér. Eldur i mér. Fer ad hitna brennur pu ert hér.

Kviknad  mér. Hitinn magnast ef ad pu ert hér.'?

Leyfdu mér, leyfdu mér ad tyna brotin og segdu mér hvert fér neistinn. Allt er
ordid breytt. Viltu finna fyrir pvi hvad hjarta mitt er heitt. Eg vil brenna, ég vil
brenna [...], ég vil brenna 7 brjosti pinu.***
I pessum textabrotum er fjallad um pann mikla hita sem fylgir astarsjukdémnum,
[jodmeelandinn er vid pad ad brenna upp af &st. Hann nefnir einnig kossa og erfidleika
vid ad anda. Pessi mikli bruni er til umfj6llunar i ljé6dum Catullusar og Safféar. Saffo

«125

talar um ,,brennandi pjaning“~=> og nefna pau badi veikan loga sem hleypur um i likama

120 Roland Barthes, 1977:67
121 Dennis Linde, 1972

122 Erigrik Sturluson, 1992
123 Birgitta Haukdal, 2001
124 Andrea Gylfadottir, 1993
125 5aff6, 2006:216
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beirra.*® Einnig brenna eldar glatt  1j68i nr. 35 um astkonu vinar Cattllusar en eldarnir
hafa ,,etid hennar innsta merg*.*” Samskonar brunasjukdém er ad finna i Gullinasna
Apuleiusar:

,,En pegar hjarta hennar stdd i logandi bali [...]. Med pvi ad gera sér upp

veikindi 1ét han sem hjartasarid veeri af likamlegum toga. Eins og allir

vita, pa eru sjukdomseinkennin, almennt talad, eins hja hinum astsjuku

0g peim sem pjast likamlega: 6edlilegur folvi, gljaandi augu, skjalfti i

hnjam, svefnlausar netur, og andvorp sem verda pvi dypri sem

astarpjaningin er langeerri. | hennar tilviki hefdi lika matt halda ad hun

veri séttveik af pvi hitinn var har, en htn grét vidstodulaust.«*?®
parna er ad finna figuru gratsins, figlru tungumals astarinnar og figru pjaningarinnar.
Konan/elskhuginn er s6gd gréata vidstodulaust, han upplifir &starsjukdéminn & pennan
héatt og pjaist vegna hans.

| textabrotunum er alls stadar & ferdinni figlran sem Barthes nefnir ,, Tungumal
astarinnar® en pad er astand astadlegrar prar og er adurnefnt ,,brunaljod* Saffoar tekid

sem daemi.*?°

126 Catallus pyddi verk Saffé

127 Gottskalk bérensson, 2008:14
128 | akius Apuleius, 2001:196

129 Roland Barthes, 1977:155
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Samantekt

Astarfyrirbaerid i islenskum daegurldgum hefur verid tiltdlulega litid rannsakad til pessa.
Hér hefur verid leitast vid ad fjalla um uppruna islenska daegurlagsins, préun og ahrif &
adrar bokmenntagreinar. Einnig var bent a pversagnakenndar figurur eins og peer koma
fyrir i ordreedu islenskra astarséngva.

Fjallad var um freegt rit Roland Barthes Brotakennd ordrada elskandans. Vid
fyrstu syn virdast figarurnar eiga upptok sin i lagkultarkvedskap en vid nanari
eftirgrennslan kemur i 1jés ad peer eiga nanast allar uppruna sinn i klassiskum
bokmenntum eins og peim sem Roland Barthes sakir deemi sin ar.

Somu figarur koma endurtekid fyrir i vinseelum daegurldgum, peer endurspegla
hefdbundnar hugmyndir um astina og gera deegurlagid venlegra til vinsalda.
Audveldara er fyrir hlustendur ad samsama sig peim figirum sem peir pekkja og gera pa
ordreedu ad sinni.

Astin i islenskum daegurlégum er ekki sérislenskt fyrirbeeri frekar en astin i
bokmenntasdgu Islendinga par sem pad er i raun 6mégulegt ad rekja uppruna peirra
hugmynda og figara sem koma fyrir. Bent var a nokkra mogulega ahrifavalda.

Fjallad var um astina i deegurlégum i tengslum vid astarljodahefd sem varad til
med fornum kvedskap, reedd voru prji sameiginleg minni p.e. likamleg ast, salufélagar

0g astarsjukdémurinn og bent a sameiginlega patti.

A0 lokum langar mig ad pakka leidbeinanda minum dr. Gottskalki Por Jenssyni

fyrir innblasnar hugmyndir vid gerd pessarar ritgeroar.
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